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 وزارت تحصیلات عالی پیام

پخش و  ،حفظ در جریان تاریخ بشریت کتاب و اثر علمی برای کسب،

نشر  علم و دانش نقش عمدۀ را بازی کرده و جز اساسی پروسه درسی 

که در ارتقای کیفیت تحصیلات دارای ارزش خاص  پنداشته میشود

معیارهای شناخته از اینرو باید با در نظر داشت نیازهای روز،  میباشد.

پ سی جدید  برای محصلین آماده و چاشدۀ جهانی و ضروریات جوامع بشری، کتب و مواد در 

 گردد.

  قلباً اظهار سپاا  و قپدردانی میپن یم کپه بپا سپعی وتپلاش از اساتید و مؤلفین محترم کشور

اداء و لیف و ترجمپ  کتپب درسپی د یپن ملپی خپود را أ ار  در جریان سالهای مت دی با تپدوامد

 موتور علم و دانش را به حرکت در آورده اند.

از سایر اساتید و دانشمندان گرانقدر نیز صمی نه تقاضا مین یم که در رشته های مربوط  

بعد از چاپ به دستر  محصلین  ،خود کتب و سایر مواد درسی را تهیه و به چاپ برسانند

قدم نیکی را  ،در پیشرفت پروسه علمی گرامی قرار داده تا در ارتقای کیفیت تحصیلات  و

 برداشته باشند.

 ،جهپت ارتقپای سپدا دانپش محصپلین عزیپزدر وزارت تحصیلات عالی وظیف  خود میداند تا 

 کتب و مواد درسی جدید و معیاری را  به رشته های مختلف علوم آماده و چاپ نماید.

همکپار مپا داکپتر یحیپی وردی صپمی نه  و اطفپا  افاانسپتان یبرا یجرمن یت از کمدر اخیر 

کتپب درسپی  اسپاتید و سپایر دانشپمندان  تشکر  و قدر دانی مین یم، که زمین  چاپ و تکثیر

  .گرانقدر  را مهیا و مساعد ساخته اند

امیدوارم این کار سودمند ادامه و توسعه یابد، تا در آینده نزدیک در هپر ممپمون درسپی حپد  

 ری  داشته باشیم. اقل یک کتاب درسی معیا
 

 

 با احترام

یالله خواجه عمر  یبپوهنمل دوکتور نج  

یعال یلاتتحص وزیر  

 ۶۹۳۱ کابل،



 

 عزیز! محصلانگرامی و استادان 

 کووم از مشووکلاع عمووه  ماووم روو د م وورود یکووی نبوو د کتووس ددسووی دد ن هاتوو ن هووان ا  ان ووتان کمبوو د و

ماووم موم موواع  هیووه دس سووی  ا  اکوو   نهوواآ  .م اسوو سووا تماووا مشووکلاع زیوواد دوماوورو دا محصوولان و اسووتادان 

 نووای   و دد ماووازاد ماووم ک   وو  ماوو د  ه کووم کهاووماووم ا ینوو ع هووان اسووت اد  لکچر هووا و  چپوو از  نهارووتم و

 .وعرضم م گردد   ت کانی
 

طووس  نوو ها ی هووان  ددسوویعاوو ان کتووس م تموو   ۸۵۲مووا تووا ماووم  وواا ماووم توووهاد ماووران د وون ایوو  مشووکلاع 

 طبوووی عاووو ان کتوووس ۹۶) و زداعووو    ژودنوووال ز   اقتصوووادسوووایاا  انرا ووورن  یدوانشااسووو ی  ادم ووو ینرن وتووور

غ وور طبووی  وطبووی م تموو   عاوو ان کتووس  DAAD  ۱۴۰ آلمووان عمموویانرموو  همکادیهووان  ت سووک کموول مووالی

 م وووو   عاووو ان کتوووا  ت سوووکKinderhilfe-Afghanistan  ۷  رماوووی ماوووران اط ووواا ا  ان وووتان ۀک کم توووت سووو

 ۸  عاووو ان کتوووا  ت سوووک  ووونراا کا ووومررن آلموووان دد موووزاد  یووو  DAUG   ۸ین هات نهوووان آلموووانی و ا  وووان

عاوو ان  ۲ه  ت سووک سووم ا  ایوو کتووا  دیروور ۱کتووا  ت سووک ماا وواد  ووا ی   Afghanistan-Schulen  ۱کتووا  ت سووک 

  الب رونوویهووراع    ناگرهوواد    سوو   کاووههاد  ماموو  توو ن هووانان ه( KASکتووا  ت سووک ماا وواد کووانراد ادنوواود 

کووم مووا   قاماوو  یوواد آودن اسوو  .ایوو  دا چووانم دوو د  کاماوو  ن هاتوو ن طبوویو    ن هاتوو ن نوو لی ت ا وول کاماوو کاماوو 

کشوو د ت زیوون    توووهاد زیوواع اداداع و متس وواعهووا هاتوو نن  مووا  موووک د ماصوو دع مرووانی ماووران  ۀکتووس چووانم رووه

 گردیه  انه.

داونمووو د   www.ecampus-afghanistan.org ن دتووواادا از  و غ رطبوووی موووا  کتوووا  هوووان چوووانم روووهۀ طبوووی

 .ت ان همی د د  
 

  ( کش د ما ان می دادد:۸۰۱۴ – ۸۰۱۰عالی )نلان س ات ژیل وزادع تحص لاع دد  ال کم 

عممی ماران محصولان  ماایوه ماوران  ماران ادتقان سطح تهدیا  آم زش و آماد  سازن موم ماع  هیه  دق ق و »

تر مم   ماران دی  د  دد نصا  توم می .نشت  زم ام م اعه گردد و ن رتن و نشر کتس عممی مام زماان هان ددن

ماوهون امکانواع  و ا نواممک  اسو  توا  .نشوت   تموی و مزموی م باروهو  از کتس و مرلاع انگم  ی مام ددن

 «محصلان و استادان دد مامی ما ش ها مام ن شر   هان مهدن و موم ماع  هیه زود تر دس سی ما امااه.

سوی ماوا ن هاتو ن هوان کشوو د ته وم کتوس دد  ۀدد زم او ن  توا ماتوو ا اد  موا م  و اه   کوم ایو  دونوه دا اداموم د

س ووواع تحصووو لاع ت . ن ووواز اسووو  ماوووران مهمکوووادن دوووای   و دودان چپووو  و لکچرنووو ع دا  اموووم دهووو  

 عا ان کتا  ددسی چانم گردد. ۱۰۰ هاق  مام توهاد  سامنم عالی کش د
 



، تاایف  از تماا ا اااان ماتر  خااها ندام اا در ب شااا مم لکااخ ماا ت  جااد   نااد خ شناا   ر اار 

مم انن اا م  اا   ی هاا نم ی  داار ۀف چرنااده ماا  ی هاااه ماا ت ناادم ما ا اار   ی   اا متر  ااا ی  اا  مااب 

 جاا ن  لااا ماااهځ  اادمدر  ماا ت  رلدطااا،  طاادم ش ف اا  لاا ف  هاا نم ی لااا لاا  قاارام ممداار، تاا 

 اان ماتر ی  خصد ن قرام مامه شدم. 

 ،ممځ  اا  ک ااخ ااا ننا  ذشاار شااره    اادو ماه ی نخر اا ه ناادم ما لااا  ن اا هم چداا تر مم  اادمم 

 ما لرمام ب. تمم ا ن ماان  قرا م ت  ؤثرتر    لندان ب   هش ت 

 شا مم ا دم ذشر شره ل     ی اان ماتر  خها م   مت ی  در. ،ندام  در ب ن زاز خصد ن لز ز 
 

قاماو  تووکر اسو  کوم از طورف متلو  ونوا  نهایو  ک رووش گردیوه  توا محت یواع کتوس ماوم اسوا  مو واد هوان ماوو   

دد وو دع م   دیوو  مشووکلاع ددمووتن کتووا   از   اناووهگان محوو     اهشووماهی  تووا ن ریوواع  .الممووی آموواد  گووردد

 هان آیاه  ا لاح گردد. نمیا متل  ما رستاه  تا دد چا و ن شاهاداع رانرا ماص دع کتبی مام آدد  ما و

و  یعاو ان کتوس م تمو  طبو ۲کم تا اکا ن مصادف چوانم   ا ئ  تشکر م  اد( ما KASکانراد ادناود )  اداز ماا

 دا مام عهه  دارتم انه. یطب  رغ

 CIM  (Center for International Migration & Development)و (GIZ) ووی آن زیوو    ماطوو د  ووا  از د وو

دد  ۸۰۱۶الووی  ۸۰۱۰از  داامکانوواع کووادن  ماوورای کووم   گی ماوو   المممووی و انکشووافیووا مرکووز ماووران نااهاووه 

 اظهاد سپا  و امتاان م ا ی .   ما دا  ان تان مه ا سا تم 

  وورانرا یپموو  محوو   ن هاموو  د ی عووال  لاعتحصوو یووروز نالله   ا ووم عموور   ووساز محوو   ن هاموو  دوکتوو د نر

محوو   ا مووه   ن و اداد  یمووال   مهروو د مووو  رمحوو   داکوو  ا مووه سوو ی عمموو   مووو نعبووهالت ا  ماووامکرز 

 عووالی   لاعمشوواود دد وزادع تحصوو ی ووا    محوو   داکوو  گوو  د وو ن و اداد  یمووال  ادئوو یقیطووادا  ووه

چووانم  ۀکووم نروسوو  ووا ی تشووکر م یگراموو هووا و اسووتادان  یمحوو   نوو ها ن  دؤسووان هات نهووا محوو    ندؤسووا

 .د د  انه ی و    یقدا تش  یکتس ددس

  ووزن  ووانی  گ   و داکوو  ن وو  بووی ب    هوو یووز ازهمکووادان محوو   د وو  هرکووها   کموو  الله عز همچاووان

 همچاووان ازهمکووادان محوو   د وو دوو د  انووه. نکووم دد ق ووم  چووانم دوو دن کتووس همکوواد   ووا ی تشووکر م

ی  کووم دد ق ووم  ن ووز تشووکر م ووا  داکوو  ن وو     گ ووانی هوو    ب بووی و   کموو  الله عزیووز هرکووها  

 نه.  اچانم د دن کتس همکادن د د

 تحص لاع عالیوزادع مشاود    داک  یح ی ودد

 

  ۸۰۱۷  دسمبر کاما  

  ۰۷۵۶۰۱۴۶۴۰ : دبر ت م   ن د  

 textbooks@afghanic.de: ایم   آدد 



 أ

  
 

  مقدمه مترجم
سپاس ونيايش بردادگر ھستی آنکه با لوح وقلم بر ما قدرت تخليق و نگارش را ارزانی فرمود ودرود بی کران بر معلم 

  بشريت که مار را از مهد تا لحد در راستای پژوھش ودانش مشوق گرديد.

ل ھای دراز تجربه،اموزش و تحقيق  سه کتابی را که ھمين حالادر دست داريد،ترجمه ای اثر علمی ايست که محصول سا

تن از مولفان چيره دست  بخش انجنيری بوده و به عنوان يکی از مضامين در پوھنتون ھای مشهور جهان مورد تدريس 

  ومداقه قرار گرفته است.

را در نوعيت خود کتاب حاضر در اثر کارا بودن و استقبال گرم دانش اموزان و استادان چندين بار اقبال چاپ يافته است. زي

اولين اثريست که جنبه ھای تحقيق ، تيوری و پراکتيک ھمراه با تجارب چندين ساله دوتن از استاتيد متجرب در محيط 

اکاديميک و يکتن از متخصيصينی که عمر گرانبارش را در راستای معماری ، مهندسی وامور ساختمان سپری نموده است 

  ھا منحصر به فرد اين اثر افزوده است.،دست به دست ھم داده و به زيبايی 

ختمان اساسات، مواد روی اين اصل به منظور خدمت به ابنای کشور و رفع خلای موجود در تدريس مضمون(اعمار سا

) ، مصمم بدان شدم تا ترجمه اين کتاب گرانبها را به عنوان اثر علمی خويش انتخاب و بعد از ھدايات و مشوره وسيستم ھا 

  آنرا به منصه اجراء قرار دھم. ديپارتمنت مربوطهاساتيد  رھنما واستاد  ھای

کتاب موجود با در بر داشتن مطالب جامع و مفيد خويش در مطابقت به نياز مندی ھای عصر وزمان موجود به رشته تحرير 

عنوان يک اثر عالی درآمده و علاوه بر موثريت علمی آن ، در اثر داشتن تصاوير و ترسيم ھای واضح وعام فهم خويش به 

وپيشتاز در اين عرصه شناخته شده و مواد درسی دو سمستر مضمون(اعمار ساختمان اساسات، مواد وسيستم ھا) را که يکی 

  از مضامين اساسی ديپارتمنت اداره اعمار ساختمان  ھا ميباشد، تحت پوشش قرار داده است.

يکسو اصل امانت داری در ترجمه مرعی الاجرا قرار گيرد  و  در ترجمه کتاب موجود تلاش بدان صورت گرفته است تا از

از جانب ديگر توجه مبرم به اصل ساده نويسی صورت گرفته است تا محصلين عزيزو خوانندگان گرانقدر بتوانند از مطالب 

  و داشته ھای آن استفاده اعظمی نموده و در درک مفاھيم آن با مشکلی مواجه نگردند.

استادان  جناب محترم پوھاند دوکتور غلام محمد امين، رھنماو ارج گذاری از زحمات استاد گرانقدردر خاتمه با سپاس 

ھمکاران عزيزی که در امر تهيه وترتيب اين اثر علمی مرا ياری رسانيده اند ، متمنی ام تا  مشاور،استاد احمد فريد عارفی و

ده محصلين عزيز قرار گرفته و رھنمای خوبی برای دست اثر موجود به عنوان يک کتاب علمی موثر وکارا مورد استفا

  اندرکاران عرصه  علوم ساختمانی و مهندسی گردد.ُ

  

  با سپاس وحرمت

  ديپلوم انجنير امان الله فقيری پوھندوی

  استاد ديپارتمنت ساختمان ھای صنعتی ومدنی
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  پيشگفتار
نسخه اول ميباشد از اين لحاظ جای تعجب نيست که  ، لمیمستحکم ع اساسفلسفه علمی اين کتاب بسيار بی نظير ودارای 

استقبال قرار گرفت . نسخه موجوده بر اساس محتوای نسخه اصلی و ابتدايی آن در دسترس شما  اين کتاب مورد بيشترين

فته امروزی تلاش زياد صورت گر و مطابقت محتويات آن با دانش معاصر سازیده شده . اما در اين نسخه برای قرار دا

 و انتظار دارم که اين يک کتاب است. که تمام موضوعات آن با تصاوير به صورت بسيار واضح  شرح داده شده است .

امعه علمی و مسلکی آن را دارم که اين کتاب را به ج اختمانی به شمار رود. و افتخارعرصه مواد و سيستم ھای س پيشتازدر

  عصری در اين عرصه عرضه ميدارم.با محتويات 

هان از زحمات زياد ساختمانی و انجينری بين المللی جيی يکی  از بزرگترين کمپنی ھای به حيث مدير عامل و رئيس اجرا

، کم  ھای با کيفيت عالی ، مداوم ، مقاوم ساختمانی که باعث اعمار ساختمانانجينران در عرصه پيشرفت علوم معماران ، و

، ھر روزشاھد عصر حاضر. متخصصان ديزاين و ساختمان درقدر دانی نمايم زندگی شده استمصرف و با تسهيلات بيشتر 

  .آيديموجود ھستند که از اثر تبادل اطلاعات در بين متخصصان اين عرصه بهمعلومات ، تخنيک و تخصص بيشتری 

و تخصص ھای ات مولفان يک بار ديگر از تجربي تم ھای آندر نسخه دوم کتاب اعمار ساختمانها ، اساسات ،مواد و سيس

کتاب کرده اند تا بتوانند مغلقيت پروسه اعمار ساختمان ھا را به صورت بسيارساده بيان کنند . در اين  معاصر خود استفاده

با استفاده از مواد و سيستم ھای ساختمانی مورد ضرورت آن به طوربسيار ساده  ساختمانها اساسات علوم ساختمانی اعمار

 اعماره، بخصوص اينکه چگونه و چطور کارتأثير مستقيم بالای کيفيت ساختمان ھا داشت بيان شده است. اساساتی که

 ساختمان ھای موجوده صورت گرفته است.

بنياد آن  ، ديوار ھا ، سقف ھا و بام ھای آن و اين که چگونه آنها را ميتوان  –اين کتاب درباره ساختار ابتدايی ساختمان ھا 

کيفيت سيستم ھا و محوطه ھا ی ساختمانی  ساخت ، به طور بسيار واضح معلومات داده است.با ديگر قسمت ساختمان يکجا 

ين کتاب شرح داده شده است. که خواننده را با پروسه مغلق و جامع ساخت وديزاين ساختمان ھا  به طور بسيار مفصل در ا

ا ساختمانی را به طور عميق مورد بررسی قرار آشنا ميکند . اين کتاب تقريبا تمام موضو عات مربوط به سيستم ھا و موادھ

بی نظير خواھد بود. بخاطريکه اين کتاب حاصل  اين کتاب به نوع خود در ميان تمام کتاب ھای موجود در اين بخش ميدھد.

 تلاش سه تن از مولفان موفق بوده که دو تن آنان استادان اکادميک پوھنتون ھا و ديگر آن دارای تخصص طولانی و وسيع

در اين عرصه ميباشد.  اين سه تن از مولفان موفق، با شريک ساختن تجربيات با يکديگر در عرصه ھای معماری ، 

مهندسی و ساختمانی توانستند يک کتاب جامع را در اين عرصه ارائه دارند. در ابتدا اين کتاب برای آموزش محصلان بخش  

و در حال حاضر نيز ميتواند به عنوان مرجع معتبر درسی برای تمام  ھای معماری ، انجينری و ساختمانی به کار ميرفت ،

استادان اين بخش به کار رود. يک کار خسته کن ، کتاب اعمار ساختمان ھا ، اساسات ، مواد و سيستم ھای آن برای توضيح 

با جزئيات  رسم ھای اصلی معماری ساختمانی،  از متون  ، مفاھيم ، تصاوير ويک ھا، تيوری ھا و تکنالوژی ھای تخن

استفاده ميکند. و در مورد اعمار ساختمان ھای محکم، با  دوام و با کيفيت عالی نظريات متخصصان ناظر در ساحه اعمار 

  ارائه ميدارد. (دوران حيات پروژه)   life Cycleآن  را نيز بر اساس پروسه 
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  معرفی نسخه دوم اعمار

  ساختمان ھای مدرن

  و سيستم ھااساسات ، مواد 
  آغاز پروژه ساختمانی    

  در چاپ نسخه اول اين کتاب بيشتر بالای چگونگی آغاز کار يک پروژه       

  ساختمانی تأکيد شده بودد و اولين کتابی بود که تمرکز بيشتر آن بالای اساسات        

  ساختمانی بود، که قبل از پرداختن به موضوع مواد وسيستم ھای ساختمانی       

 ابتدا شاگردان را با مفاھيم ابتدايی آن آشنا ميکرد.       
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  نسخه دوم اين کتاب اعمار ساختمان ھا را بسيار جذاب   زيبايی    

  و قابل دسترس نسبت به ھر وقت ديگر ساخته است. و   

          اين اولين کتاب در نوع خود ميباشد که دارای تصاوير   

        اساسات ساختمانی ميباشد.با کيفيت عالی در بخش توضيح   

  توضيح موضوعات مختلف که با صدھا تصاوير و شکل ھا  

  نشان داده شده است ، اين کتاب را بيشتر جذاب ميکند.  

  

 

                

  .  ٧،  ۶،  ۵آن توسط تباشير آغاز ميشود . طبق اشکال  کار اسکلت بندی ديوار ھای يک ساختمان با علامتگذاری 

  ی موقتی در نگه داشتن ديوارھا تا کامل شدن کار اعمار آن بکار ميرود. و در صورت ازدياد ارتفاع ،بست ھا  

  سطح خارجی ديوار ھا پوشانده ميشود، ستون ھای ضخيم و طولانی برای ديوار ھايکه دارای بلندی بيشتر ميباشد              

  به کار ميرود.             

  

    

                          

  

       

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 

 

principles in Practice 

 

خطوط تباشير در    ۴شکل 

روی ورقه نشانکر موقعيت 

ديوار ھا ميباشد که پايپ لوله 

ا نيز موازی با آن کشی خانه ھ

  در بين ديوار ھا قرار ميگيرد

  

وار ساخت دي   ۵شکل 

 ھای زير ساختمانی

 ديوارھا ابتدا در روی ورق و يا شکل   ۶شکل 

يک سطح مستوی طرح شده و بعدا در اعمار 

  ساختمان از آن کار گرفته  ميشود

 

  

ی بخش اساسات در عمل ، ساحات تطبيق

. و عملی مفاھيم اساسی را بيان ميکند  



 ه

  

  

  قابل دسترس       

  نيز  onlineنسخه دوم اين کتاب که در دسترس شماست دارای منابع   

  ياد ميشود ، که سهولت ھای (MyConstructionkit)ميباشد که بنام   

  زياد را در اختيار شاگردان قرار داده و موضوعات را دلچسپ مينمايد.  

  مفاھيم اساسی را به طور بسيار  Module 150موجوديت بيشتر از  �

  ساده و خلص برای شاگردان ميفهماند.            

  ويديو ھای تصويری تهيه شده برای موضوعات ھر فصل اين کتاب  �

  نشان دھنده تطبيق نمونه ھای عملی آن در زندگی واقعی ميباشد.    

  ھر فصل دارای خود آزمايشی ھای جداگانه ميباشد. �

 انيميشن ھای کمپيوتری موجود تمام موضوعات  ٣٠توسط بيشتر از  �

  را ميتوان در عمل پياده کرد.

 

 

  

  

  

  محتويات جديد

  محتويات مرتبط با ھم طوری که ميتواند بسيار به آسانی قابل دسترس  �

  باشد. 

  سوالات مروری برای تفهيم ھر چه بيشتر موضوع در آخر ھر فصل. �

  ساختمانی . پوشش وسيع از ساخت و توليد آھن آلات مقاوم �

  و تحويل  (BIM)پوشش موضوعات شکل دھی معلومات ساختمانی يا  �

 .(IPD)دھی يکجائی پروژه يا  

 پوشش تمام موضوعات پيش ساختاری اعمار ساختمان ھای کانکريتی. �

  

  

  حمايه 

  ھيچ يک از اين کتاب ھا بدون داشتن ،اساسات مستحکم علمی و شرح کامل

  اگردان کامل نخواھد بود.موضوعات  آن برای استادان و ش 

  

  برای استادان 

 ISBN­10:0­13­214872­2رھنمای استادان ، �

 ISBN­10:0­13­214874­9اسلايد ھای پاور پاينت ،  �

  ISBN­10:0­13­214876­5بانک امتحانات ،  �

  برای شاگردان 

 ISBN­10:0­13­214871­4رھنمای فعاليت ھای صنفی و خانگی ،  �

� MyConstructionKit ،ISB­10:0­13­214936
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مقدمه
  موضوعات علمی و تخصصی نسخه اول اين کتاب قدردانی مينماييم. خاطر استقبال شديد و ھمه جانبه جامعه علمی و مسلکی بما از  

 و در نسخه دوم اين کتاب اميد آن را داريم که توقعات  وانتظارات خواننده گان را تا حدی و يا بيشتر از حد انتظار آنان برآورده 

 طوريکه در مقدمه نسخه اول اين کتاب بيان شده بود ، اعمار ساختمان يکی از صنعت ھای متحول جامعه ميباشد ، که نمائيم.

دوامدار باعث  ميباشد، که اين تحولاتحتمی ندگی آنها در ميل طبيعی انسانها بخاطر بهبود ھر چه بيشتر محيط ز ذاتی ان موجوديت

 وسه تمام نشدنی و متحول است . کهاين صنعت شده است ، و اين يک پر ولات جديد ساختمانی  درھا و محص به وجود آمدن سيستم

و  انجنيرانصنعت در حال گسترش ميباشد. که در نتيجه ،  واد ھای مروج اينبر علاوه مواد ھای ساختمانی جديد ، اشکال جديد از م

تبر در اعمار ساختمان ھا باز ھم با مشکلات بی سابقه که از اثر تنوع مهندسان امروزی با وجود تلاش زياد بخاطر گرفتن تصاميم مع

بهترين منابع معلومات درباره محصولات جديد را ميتوان از سازنده  ساختمانی به وجود آمده است  روبرواند محصولات و سيستمهای

در زمينه انجام ميشود، که بعد از عبور علاوه آزمايش اين محصولات، توسط بعضی ادارات مستقل ديگر  بربدست آورد.  آن ھای

کردن از آزمايش ھا و فلتر ھای سازنده آن  اين محصولات به ما ميرسد که البته در اين محصولات منافع دراز مدت يک شرکت نيز 

  تأمين ميکنند. شان اين منافع خود را در نظر گرفته ميشود، و اين شرکت ھا با به راه انداختن تبليغات بيشتر در مورد محصول خاص

اسی و مهم را از غير ما ديزاينران و مهندسان چگونه قادر به اين خواھيم بود تا فاکولته بسازيم تا موضوعات   اساسی را از غير اس

يم نمائيم ؟ چگونه ما ميتوانيم تا تغييرات وسيع که در عرصه ساختمانی به و وجود می آيد را اداره کنيم ؟ چطور ما ميتوان مهم تفکيک

امروزی ميتوانند برای  مهندسان در اين کتاب عقيده بر اين است که بهترين راه که ديزاينران و  تا موفقانه در اين عرصه کار نمائيم؟

اين است که بايد آنها فهم کامل از اساسات و اصول ساختمانی و سيستم ھای مربوطه  خود انتخاب کنند تا در اين عرصه موفق باشند

اعمار ھمه ساختمان ھا يکسان بوده در حاليکه تنها مواد و روش ھای اعمار  خاطريکه اصول و اساسات ساختمانی برایداشته باشد. ب

ساختمان ھا در حال تغيير ھستند. و نيز عقيده بر اين است که معماران و مهندسان اين عرصه با دانستن اساسات بسيار به آسانی 

  آمدن يک محيط مستحکم ساختمانی ميشود. جديد عيار سازند. که باعث به وجودميتوانند خود را با مواد و سيستم ھای 

  

   ٢و  ١بخش ھای  
برای فهميدن يک موضوع فهميدن تنها اساسات آن برای فهم کامل موضوع کافی نيست، اين اساسات بايد به طور واضج در تصوير ، 

با تصويرو ساحات عملی و تطبيقی آن برای شما نشان خواھد داد.  عمل و تطبيق نشان داده شود ، اين کتاب دقيقا ھمه موضوعات را

 .بنابر اين موضوعات اين کتاب به دو بخش تقسيم شده است

 

  فصل ميشود، که اساسات مواد ھای ساختما نی و کيفيت اعمار ساختمان ھا را مورد بحث قرار ميدھد ١٠بخش اول : که شامل  

  ختمانی را مورد بحث قرار ميدھد. ه مواد و ساختار ھای خاص سافصل ميشود. ک ٢٧.بخش دوم : که شامل 

  

تجربه مولفان اين دو کتاب که سالها در موسسات علمی خدمت کرده اند نظر به تجربيات آن�ان ،  ب�ا معرف�ی مشخص�ات عم�ومی م�واد 

يگ�ردر ح�ال رش�د س�اختمانی نيس�ت. ب�ه ھای ساختمانی درابتدای اين کورسها ، نياز به تشريح دوباره آن ھنگام روب�رو ش�دن ب�ا م�واد د

طور مثال عايق ھای حرارتی در ساختارھای متفاوت به گونه ھای مختلف به ک�ار رفت�ه اس�ت، ام�اروش ک�اراين ع�ايق ھ�ا در س�اختار 

  ھای متفاوت دارای اساسات ثابت ميباشد

، لازم اس�ت ک�ه ب�ا خصوص�يات عم�ومی  م�واد و  مشابها تمام ساختمان ھا بايد دارای معيارھای برای تحمل پذيری آتش باشد بنابراين

  سيستم ھای که برای اعمار يک ساختمان با کيفيت ضروری است آشنا شد.

با وجود آن ، در بين اساسات ساختمانی و ساحه تطبيق آن کدام تفاوت زيادی موجود نيست ، اين اساسات س�اختمانی در حقيق�ت ب�رای 

ميباشد که نميتوان از آن چشم پوشيد. بر علاوه اصول خاصی نيز وجود دارد که منحصر  مواد و سيستم ھای مختلف ساختمانی يکسان

  به يک يا دو ساختار يا مواد ميباشد. که اين اساسات بايد در فصل ھای مربوطه آن مورد بحث قرار گيرد.
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  خصوصيات بارز

سيم شده است که برای خواننده بسيار راحت ميباشد و اين اين کتاب دارای چندين خصوصيت بارز ميباشد . ھر فصل به قسمت ھای تق

سوالات چند جوابه (تمرين ھای آزمايشی) ختم شده است. که ھدف آن فهماندن نکات و مفاھيم اساسی برای خواننده  فصول توسط

صفحات آخر کتاب داده شده  ميباشد ، تا خواننده بتواند فهم وسيعی از اين موضوعات داشته باشد. جوابات اين تمرينات آزمايشی در

است ، که خود آزمايشی را برای خواننده آسان ميکند. آزمايش ھا بخاطر عميق تر فهميدن موضوعات اساسی  ھر فصل ،توسط 

  سوالات مروری در آخر ھر فصل تهيه شده است.

ه تحقيق�ات بيش�تر در م�ورد موض�وع يادداشت ھای کنار ص�فحه ای  اش�اره کنن�ده ب�ه موض�وعات مهم�ی ميباش�د ک�ه خوانن�ده را وادار ب�

مربوطه ميکند به خاطريکه يک موضوع  مهم بر علاوه چيزی که در کتاب و نوت ھای کنار صفحه ای آن نوشته شده است  خواھان 

 تهي�ه ش�ده اس�ت. تقريب�ا ھ�ر فص�ل دارای ي�ک ي�ا گس�ترش دان�ايی ت�انبحث گسترده ديگر از منابع بيشتر ميباشد، که اين منابع در بخش 

  چندين بخش مانند اين ميباشد .

  

فارغ التحصيل  محصلانچندين فصول ديگر اين کتاب داری بخش ھای اساسات درعمل نيز ميباشد، که برای خواننده گان اين کتاب ( 

ته ، مهندسان و انجينران ) فرصت آن را مهيا ميس�ازد ت�ا بتوانن�د درک عمي�ق خ�ود را از س�احه تطبي�ق عمل�ی اساس�ات س�اختمانی داش�

  باشند و بتوانند بدون تمرکز بالای تمام متون،فصل ،موضوعات و نقشه ھای ساختمانی را توسط آن ديزاين کنند.

  

) در بخش اول اين کتاب به اساسات يک ساختمان مقاوم اختص�اص داده ش�ده اس�ت ، و اي�ن موض�وع در ١٠يک فصل مکمل ( فصل 

  ز بالای استحکام ساختمانها مورد بحث قرار گرفته است.فصول مختلف بخش دوم اين کتاب نيز تحت عنوان تمرک

: اندازه گيری ابتدايی عناصر ساختمانی ،قوانين اساس�ی را ب�رای مش�خص نم�ودن م�واد م�ورد ض�رورت ب�رای اعم�ار ي�ک  Bضميمه 

اس�تديوھای دي�زاين که  يک رھنمای م�وثر در  -ساختمان از قبيل آھن ، چوب ، کانکريت و مصالح ديگر ساختمانی به وجود می آورد

  برای شاگردان و ترينران ميباشد.

  تمام موضوعات اين کتاب توسط اشکال و تصاوير دو بعدی و سه بعدی توضيح داده شده است.

  

رنگ برای نشانی کردن خطوط فقط در جاھايی استفاده شده است که اين رنگ ھا  باعث جدا شدن معلومات از يکديگر شده است. . 

  اختمانی و جزئيات مربوط به آن دارای اشکال دو بعدی سياه و سفيد ميباشند.اکثر نقشه ھای س

تصاوير و نقشه ھای زنده ساختمانی يک صحنه ، تجربه  کاملا متفاوت را به طور زنده و عملی در اختيار خواننده گان قرار ميدھد. 

اوير ديگر طبيعی تفکيک کرد. يک خصوصيت کاملا بخاطر استفاده از رنگ در اين تصاوير ، شايد نتوان تصاوير زنده را از تص

تصاوير موجود در اين کتاب ، به صورت زنده از سايت ھا و محل ھای  %90بارز ديگر اين کتاب آن است که در حدود تقريبا 

وليد کننده ساختمانی توسط يکی از مولفان  در مطابقت با موضوعات کتاب گرفته شده است. از جمله تصاوير موجود در آرشيف از ت

ھا و منابع مختلف صنعتی ، ھمان ھايی انتخاب شده است که مطابقت کامل با موضوع دارد ، ھمراه با بعضی از تمرينهای معاصر 

  ساختمانی.

  در چاپ دوم اين کتاب موضوعات جديد کدام ھا ھستند

ز ميسازد. اساسا ھر فصل اين کتاب درجه بندی در چاپ دوم اين کتاب بعضی تغييراتی وارد شده است که آنرا از نسخه اول آن متماي

شده است ، و بخاطر فهماندن موضوعات از تعابير ، ھنر ھای خطی و تصاوير متعدد استفاده شده است. بعضی اصلاحات در پاسخ 

ب منعکس کننده به نظريات استفاده کننده گان ، نيز در اين کتاب وارد آمده است. در حاليکه تغييرات ديگر وارد شده در اين کتا

پيشرفت ھای اخير در صنعت ساختمان ميباشد. اين تصاوير رنگه دو بعدی ، سه بعدی و زنده برای فهماندن موضوعات ، پيام و 

  چهره علمی اين کتاب را نمايان ميسازد. بر علاوه ، اين تصاوير و رنگ ھا ، اصلاحات اساسی ديگر نيز در اين کتاب آمده است:

ی خاک ھا و اساسات آن بحث ميکرد ، به دو فصل کوچک " خاک ھا و حفاری ھا " و " ساختارھای فصل اصلی که بالا .١

زير زمينی سيستمهای بنيادی و زير زمينی ھا " تقسيم شده است. اين دو فصل در آغاز بخش دوم کتاب منتقل شده است: 

وير متعدد در ھر کدام اين فصل ھا بخاطر به ترتيب ) . ھنر ھای خطی و تصا ١٢و  ١١مواد و سيستم ھا ( در فصل ھای 

 وضاحت بيشتر موضوعات اضافه شده است.

فصل اصلی " آھن آلات و ساخت آھن آلات ساختمانی  " نيز به دو فصل " آھن آلات و عناصر موجود در آن " و ساخت  .٢

 ی را نيز در بر دارد .آھن آلات ساختمانی " تقسيم شده است ، که بحث گسترده از توليد روز افزون آھن آلات عصر

و تحويل    (BIM)" مروری بر پروسه تحويل ساختمان "  موضوعات شکل دھی معلومات ساختمانی  ١با توسعه فصل  .٣

 نيز به آن افزوده شده است  .  (IPD)يکجائی پروژه ساختمانی يا 
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اضافه شده است  ١۵در فصل "  (Balloon Frame)يک قسمت ديگر تحت عنوان " ساختمان ھای چوبی مقدم تر از روش  .۴

" . در اين قسمت به ساختمان ھای  که از تير ھای چوبی ساخته ميشد( سيستم که قبل از  I –، " ساختمان ھای سبک چوبی 

به وجود آمد)  نگاھی انداخته و بعدا به ساختمان ھای عصری که از تير چوب ھا ساخته ميشوند   Balloon Frameاختراع 

 مروزه به حيث بديل برای ساختمان ھای چوکاتی سطحی به کار ميرود.می پردازيم . که ا

به موضوع کنترول بخار آب و ھوا ميپردازد ، که با آوردن تغييرات و اصلاحات در اين بخش ، وضاحت  ۶فصل .  5

نرژی مورد موضوعات آن بيشتر و خلاصه تر شده است ، و نيز در اين بخش بالای تأثير اين مکانيزم ھا بالای مقدار ا

  ضرورت و استحکاميت ساختمان ھای نيز بحث شده است . 

فصل ھای که بالای موضوعات زينه پايه ھا ، پوشش سطوح اطاق ساختمان ھا ، و سقف ساختمان ھا بحث ميکرد نيز  .  ۶

  دوباره نويسی و خلاصه نويسی شده است .

 ن کانکريتی  نياز است ، و يکی از جمله سيستم ھای مهم برای اعمار . پوشش تمام موضوعات که  قبل از اعمار يک ساختما٧         

 نيمه قبلی سيستمانواع مختلف ساختمان ھا به شمار ميآيد نيز توسعه يافته است ، که کمک بيشتری برای تفکيک مراحل قبل و       

  اعمار ساختمان ھای کانکريتی ميکند.      

            ش سختگيرانه را برای تمرينات ه  صفحات آخری کتاب منتقل شده است ، که ميتواند يک روجوابات تمرينهای آزمايشی ب.     8.  

  آزمايشی ھا پياده کند . تعداد سوالات مروری در آخر ھر فصل نيز افزايش يافته است .   دخو

  برنامه ھای علمی  اين کتاب 

،که حاصل تلاش دو تن از استادان و يک تن از متخصصان اين رشته کتاب اعمار ساختمان ھا ، اساسات ، مواد و سيستم ھای آن 

ميباشد. ميتواند در برنامه ھای ساختمانی ، مهندسی ساختمانی ، علوم ساختمانی ،  اداره اعمار ساختمان ھا، و ساختار ھای طبيعی 

قل دو سيميستر درسی را ميتواند به خود ساختمان ھا  مورد استفاده قرار گيرد . حجم اين کتاب و موضوعات بحث شده در آن حد ا

اختصاص دھد. بر علاوه اين کتاب ميتواند در برنامه ھای مختلف تحصيلی استفاده شود. اين کتاب ميتواند در يک کلاس ابتدايی برای 

يس گردد. آشنا کردن شاگردان با موضوعات کورس ھای بعدی در بخش کنترول ساختمان ھا و محيط آن در طول  يک سيميستر تدر

  که بعدا ميتواند به حيث کتابی در تدريس موضوعات پيشرفته ساختمانی و وسيله برای استديو ھای ديزاين ساختمانی نيز به کار رود.

  محدوديت ھا 

با يک نگاه اجمالی بر روی فصل ھای مختلف اين کتاب اين موضوع واضح خواھد شد که اعمار ساختمان ھا يک کار چندين بعدی 

، و به خاطر داشتن علميت و لياقت کافی در اين بخش ، دانستن اساسات ديزاين ، سابقه و ھنر علوم ساختمانی امر ضروری  ميباشد

به شمار ميرود. که اين کار را ميتوان با دخيل بودن در پروسه ساختمان سازی ، داد و ستد با سازنده ھای مواد ساختمانی ، 

  آن بيشتر تقويت نمود.قرارداديان ، گرد ھمايی ھا و صنعت 

به عبارت ديگر ، ساختمان سازی را نميتوان تنها با خواندن يک کتاب فهميد، بدون در نظر داشت کامل بودن کتاب ،البته  يک کتاب 

 تنها ميتواند يک موضوع را تا اندازه ای معرفی کند و زمينه تحقيقات بيشتر را برای خواننده در موضوع مربوطه مهيا سازد و نيز

اين کتاب دارای تعداد زيادی تصاوير ساختمانی ميباشد، که خواننده ميتواند با استفاده از متن موضوع و تشريحات آن، موضوع را 

  درک کند.

اين کتاب با مواد ھای ساختمانی بسيار مروج امروزی سر و کار دارد . و تکنالوژی ھای ساختمانی در حال رشد را بخاطر غير ثابت 

بحث قرار نميدھد. آزمايش ھای دقيق برای معلوم کردن کيفيت اعمار يک ساختمان بايد در ساحه صورت گيرد، به  بودن آن مورد

  خاطريکه نميتوان اين آزمايش ھا را در لابراتوار انجام داد.

  منابع تدريسی 

  برای استادان

  و مآخذ ، و راه حل ھای لابراتواری ميباشد. که دارای لکچر نوت ھا ، منابع - ) ISBN­10:0­13­214872­2(  استادان:رھنمای 

که در اين چاپ اين قسمت دوباره ديزاين شده است ، لکچر نوت ھای  –) ISBN­10: 0­13­214874­9( :اسلايد ھا پاور پاينت 

  ارائه شده در پاورپاينت و تصاوير رنگه برای وضاحت بيشتر موضوعات ھر فصل به صورت جداگانه موجود است.

  

  بانک تمام سوالات که برای تدريس در صنف ضروری ميباشد . – MyTest  (ISBN­10:0­13­214876­5)تحان بنام بانک ام
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کتاب ، آموز گاران  ضرورت به يک کود دسترسی دارند ، که ميتوانند به آدرس انترنتی   onlineبرای دسترسی به منابع 

w.pearsonhighered.com/ircww  

ساعت بعد از راجستر کردن در  ۴٨بدست بياورند. در طول   access codeرفته و با راجستر کردن در آنجا ، برای خودشان يک 

د تان را در ايميل خود دريافت کنيد . زمانی که شما کود خود را دريافت ميکنيد ، ميتواني  access codeاين سايت شما ميتوانيد ، 

در طرف   Instructor Resourcesنوشته و بالای دکمه   Catalog onlineموضوع را که خواھان معلومات درباره آن باشيد در 

ظاھر ميگردد. که   Log inکليک نمائيد، يکی از اين منابع را انتخاب کرده بعدا يک صفحه   Catalogچپ صفحه محصولات 

دريافت   pearsonشده و مواد و منابع لازم را برای تمام کتاب ھای درسی    Log in    خود  Accountميتوانيد از اين طريق به 

کردن منابع کدام مشکلی داريد ، ميتوانيد به بخش خدمات مشتريان ما به  downloadنمائيد. اگر در قسمت دسترسی به سايت و يا 

   ./http://247pearsoned.custhelp.comاين آدرس به تماس شويد.

  شاگردان  برای

در اين رھنما تعدادی از فعاليت ھا ، تمرينات خانگی و  -  (ISBN­10:0­13­214871­4)رھنمای فعاليت ھای صنفی و خانگی 

اين تمرينات طوری ديزاين  –پروژه ھا گنجانيده شده است . که شاگردان را وادار به تفکر و تعمق بيشتر در موضوعات می نمايد 

معلومات تيوری که درباره موضوع داريد در حل مشکلات ساختمانی و کار ديزاين آن استفاده نمائيد. جواب  شده است که ميتوانيد از

  حل آزمايش ھای لابراتواری در کتاب رھنمای استادان  قابل دسترس است.

MyConstructionKit   که دارای(ISBN­10:0­13­290771­2)  يک مواد مطالعه  –ميباشدonline  انيميشن ھا ،  با ويديو ھا ،

  موديول ھای آموزشی و غيره مواد ديگر آموزشی ميباشد.

  سپاس�ذاری

نسخه خطی جاپ اول اين کتاب با کمک بعضی متخصصان اين بخش ديزاين شده بود، اما نسبت نبود فرصت کافی از ذکر نام آنها  

م. بعضی اصلاحات عمده که در چاپ دوم اين کتاب به خودداری شده بود، اما ما از ھمکاری اين افراد از صميم قلب تشکری مينمائي

 ذيلا می آيد ، قابل قدر ميباشد. وجود آمده است  دخيل بودن و کمک افراد که اسم ھای شان

Chris Carbone , P.E انجينر ساختمانی در کمپنی ،Bensoonwood Inc 

Nicholas Flannery, LEED AP    مدير پروژه در کمپنی ساختمانیSatterfield    وPontikes Inc   وJerry Hammerlun   افسر مالی

  و مشاور حقوقی اين کمپنی

Chris Huckabee AIA  رئيس اجرايی کمپنیHuckabee Inc 

Christopher Mundell ,AIA    به حيثLEED AP   در کمپنیHks Inc 

Anand puppala,Ph.D ن مدير ارزيابی و پروفيسور مهندسی جيوتخنيکی در پوھنتوTexas  در Arlington Carroll.  

Pruitt   به حيثFAIA  در کمپنیpruit Consulting 

Mahendra Raval   به حيثP,E   در کمپنیRaval Engineering LLC  

Gary Ryan  به حيثAIA   و مدير پروژه ارشد در کمپنیHahnfield Hoffer Stanford Inc. 

 

  رفع مسئوليت
تاب از منابع مختلف مانند انترنت ، کتاب ھای مأخذ ، مقاله ھای علمی و مسلکی  متخصصان و سازنده ھای معلومات ارائه شده در اين ک 

مواد وسيستم ھای ساختمانی  گرفته شده است. و با حسن نيت به بازار عرضه شده است ، مولفان و ناشران اين کتاب بخاطر عرضه بهتر اين 

کرده اند، و در قبال موثق بودن محتويات آن ھيچ کدام مسئوليتی بر عهده ناشران و مولفان آن  کتاب با محتويات جامع تلاش نهايی خود را

ه و نمی باشد، اگر استفاده کننده گان و خواننده گان اين کتاب خواھان تکميل کردن دانش خود در اين عرصه ميباشند اين کتاب تنها کافی نبود

  ی آنها ميتوانند از مفاھيم اساسی اين کتاب و منابع گسترده ديگر در اين بخش استفاده نمايند.برای موفق به سر رساندن پروژه ھای ساختمان

Madan Mehta 

Walter Scarborough 

Diane Armpriest  
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 درباره مولفان و نويسنده گان اين کتاب

Madan Mehta    که دارای درجه ھای تحصيلیB.Arch,M.Bdg.Sc. Ph.D,P.E. ،ز اعضای فاکولته ساختمانی می باشد ، يکی ا

ميباشد، و بعضی کورس ھای را در بخش ساختمانی ني�ز ب�ه راه م�ی ان�دازد. او ق�بلا ب�ه حي�ث رئ�يس  Arlington پوھنتون تکزاس در 

  عربستان سعودی ايفای وظيفه ميکرد.  King Fahdبرنامه مهندسی ساختمانی در پوھنتون  

و عضو جامعه انجينران ساختمانی ايالات متحده آمريکا ميباشد  Indiaتيوت مهندسی در او يک انجينر مسلکی ساختمانی ، عضو انستي

. که در کشور ھای ھندوستان ، استراليا ، انگلستان،  عربستان سعودی و ايالات متحده ايفای وظيفه نموده است ، که دارای اعتبار 

هندسی ساختمانی را زمانی که عضو فاکولته انجينری در دھلی نامه علمی در بخش معماری و مهندسی ميباشد، او يک پروژه جامع م

بود به راه انداخته بود، و نيز در ايام ترک خدمت خود با يکی از کمپنی ھای بزرگ ساختمانی آمريکا نيز انجام وظيفه نموده است. او 

  و مهندسی ساختمانها  نيز ميباشد . نويسنده و مولف اکثر کتابها  و رساله ھا درباره اعمار ساختمان ھا،ساختار ساختمانها

  

  

Walter R. Scarborough   که دارای درجات علمی :CSI,SCIP  وAIA  ميباشد معاون و مدير منطقوی کمپنی گروپ معلوماتی

ميباشد . اويک مشاور اختصاصی و معمار مسلکی در تکزاس بوده  که   (Hall Information Group ,LLC)يا  Hallساختمانی 

ساله در بخش تدارک و تهيه اسناد و اداره قرارداد ھای ساختمانی  ميباشد. که در تدارک و  ٣۵تجربه تخنيکی و ھمه جانبه  دارای

تهيه اسناد و قرارداد ھای انواع مختلف ساختمانها دخيل بوده است.او قبلا به حيث رئيس خصوصيات ساختمانی در يکی از بزرگترين 

سال ايفای وظيفه نموده است، او مسئول تحقيقات علوم ساختمانی ، مدير ديپارتمنت تعيين  ١٠کمپنی ھای جهان برای مدت 

خصوصيات ساختمانی نيز بوده است . و با ماستری که در بخش تهيه استاندارد ھای پيشرفته ساختمانی دارد توانسته است در طول 

سی به تسهيلات صحی، سپورتی ، شهری و تجارتی را آسان در ساختمان ھا به وجود بياورد که دستر اين مدت استاندارد ھای را

در   (CSI)ميسازد. که بعضی اين پروژه ھای ساختمانی ارزش ميليون ھا دالر را نيز دارد. او در انستيتيوت خصوصيات ساختمانی 

لی ساختمانی ) نيز سطح محلی به حيث (معاون و مدير تخنيکی ) و در سطح ملی به حيث ( عضو تيم اجرايی کميته علمی و عم

فعاليت دارد.و به خاطر فعاليت ھا که انجام داده است چندين تقدير نامه را نيز از اين انستيتيوت کسب کرده است ، و به او جايزه 

زمانی که رئيس کميته علمی انستيتيوت بود نيز اعطا شده است. و اين جايزه  به خاطر تلاشش   J. Norman Hunterمشهور يادبود 

ی به وجود آوردن استاندارد ھا و خصوصيات پيشرفته ساختمانی به او اعطا شده است. و او مولف کتاب رھنمای عملی تحويل برا

  و برنامه آموزشی آن نيز بوده است.  CSIپروژه انستيتيوت 

 

Diane Armpriest   که دارای درجات تحصيلی :MLA,M.Arch ديزاين ھا و  ، ميباشد . معاون پروفيسور و رئيس فاکولته

، به حيث مدير  ٢٠٠١است. او قبل از ملحق شدن اش به اين فاکولته در سال  Idahoساختارھای داخلی ساختمانها در پوھنتون 

پروژه ساختمانی و توسعه آن با موسسات شهر سازی غير انتفاعی نيز کار کرده است. علاقه او به تحقيقات و تدريس در بخش ھای 

اختمانی ، مشخص نمودن ساختار ھا و مواد ضروری برای معماری ساختمان ھای منطقه شمال غربی و رشد تکنالوژی ھای س

ارتباط ميان ساختمان و محل اعمار آن  ميباشد. قبلا او به حيث معاون پروفيسور در بخش منظره و نمای ساختمانی در پوھنتون 

Cincinati ای که در اين پوھنتون داشته است ميتوان به تحقيق در مورد استفاده نيز انجام وظيفه نموده است . از جمله  دستآورد ھ

  موثر از منابع برای بهتر ديزاين کردن ساختمان ھا و ديزاين پروژه ھای ساختمانی برای شاگردان اشاره کرد.
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 محتويات

: اساسات ساختمان ١بخش   

 

  ١آيند)      نه به وجود میساختمان  ( ساختمانها چگودھی مروری بر پروسه تحويل .  ١

    ٢مراحل تحويل پروژه     ١٫١

  ٢مرحله قبل از ديزاين     ١٫٢

  ٣مرحله ديزاين             ١٫٣

  ٧    CSIخصوصيات و مدل اصلی  ١٫۴

  ١٠مراحل پيش ساختاری و طرح پيشنهادات     ١٫۵
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 ١ فصل
 

مروری بر پروسه 

  تحويل دھی ساختمان

)(ساختمان ھا چگونه به وجود می آيند

-  
  

  مطالب فصل

 مراحل تحويل دھی پروژه ١٫١

 ديزاينمرحله قبل از ١٫٢

 ديزاينمرحله  ١٫٣

 CSIمشخصات و شکل  ١٫۴

 مرحله قبل از اعمار و پيشنهاد مزايده ١٫۵

 روش ھای تحويل دھی پروژه و قرارداد کننده ١٫۶

 اعمار پروژه –داوطلبی –طرح  - يل دھیوروش تح ١٫٧

مانساخت اعمار مرحله ١٫٨

 

 اجرای قرارداد ساختمان ١٫٩
  

 )پروژه (ختم مانساخت اعمارعد ازمرحله ب ١٫١٠
  

 اعمار پروژه– مزاکره –طرح  - تحويل دھی روش ١٫١١
 

  مانمربوط به اداره ساخت تحويل دھی روش ھای ١٫١٢
 

 ) پروژهDBاعمار ( –طرح  تحويل دھی روش ١٫١٣
 

 برای پيگيری سريع پروژه زمان بندی ١٫١۴
 

 )IPDکلی پروژه (دھی روش تحويل  ١٫١۵
 

  

ساختار مبدل می شود که برای چندين  چنان و به شدهفقط با يک مفکوره آغاز  کهو پر درآمد می باشد اعمار ساختمان يک پروسه پيچيده، مهم
توليد محصولات نيازمند فراھم نمودن مواد و برنامه ريزی . اعمار ساختمان نيز مانند گرفته می توانددين قرن مورد استفاده قرار دھه و حتی چن

ساختمان ھا در فضای باز و توسط معماران و کارمندان گوناگون، در ساحات ليد محصولات می باشد. منظم می باشد، اگر چه مغلق تر از تو
  مختلف و در آب و ھوای متنوع اعمار می شوند. 

برعلاوه، حتی اعمار يک ساختمان کوچک نيز بايد بر معيار ھای عملی بسيار زياد و موارد قانونی استوار باشد که نيازمند موجوديت مواد 
ختلف بوده و کار ھای طرح و توليد بسيار زياد در آن دخيل می باشد. موجوديت اصل مشابه نبودن دو ساختمان، اعمار يک ساختمان را م

ساکن پيچيده تر می سازد؛ ھر ساختمان بايد به گونه سفارشی ساخته شود تا کارايی عالی داشته و به خواسته ھای مالک، افراد استفاده کننده و 
  گو باشد.آن پاسخ

 برای اينکه يک ساختمان بی نظير باشد، ما قوانين اوليه را در اعمار آن تطبيق می نماييم. ھر چند به نظر می رسد که روش ھای تکراری را
ھا،  برای انجام اين کار، دانش مهندس گر در حقيقت ما پروسه تحويل دھی ساختمان را اصلاح نموده وبهبود می بخشيم.مبه تجربه می گيريم، 

  انجنير ھا و قراردادکننده ھای را که قبل از ما اين کار را انجام داده اند به کار می بريم.

   



٢ 

  ١بخش 

  اصول ساختمان
  نهضت ھای وجود دارند که ساختمان ھای معياری و انبوه را ترويج و توسعه می دھند، اما کمتر مورد قبول ھر استفاده کننده می باشد.ھرچند 

بی نظير بودن يک ساختمان، جريان فعاليت، وقايع و پروسه ھای ذيدخل پروژه در تمام ساختمان ھا يکسان است. اين فصل صرفنظر از 
از به وجود آمدن يک مفکوره يا مفهوم در ذھن مالک ساختمان  –مروری خواھد داشت بر فعاليت ھا، وقايع و پروسه ھای دخيل در يک پروژه

هندس ھا و انجنير ھا و نهايتاً اعمار آن ساختمان توسط قرارداد کننده در اين فصل مورد بحث قرار خواھد الی تکميل شدن طرح آن توسط م
  گرفت.

 پی ھم صورت می گيرند.به ترتيب و طرح و اعمار ساختمان دو موضوع مستقل از ھم بوده ولی در بعضی موارد با ھم ارتباط داشته و عموماً 
که ممکن است يک ساختمان يا  –کار داشته در حاليکه موضوع دوم اين اسناد را به حقيقت مبدل می کند  موضوع اول با ترتيب اسناد سر و

  مجموعه ی از ساختمان ھا باشند.

اين فصل با بحث نمودن در مورد کارکنان مختلف دخيل در يک پروژه و چارچوب کاری مشترک آنها آغاز می شود. به تعقيب آن، دو عنصر 
و مشخصات آنها ارائه شده است. نهايتاً، اين فصل بعضی از روش ھای را که در به وجود آمدن  –د و ترسيم ساختمان مهم طراحی اسنا

روش ھای مالکيت گفته می شود. از نظر مالک، اين روش ھا روش ھای تحويل دھی پروژهساختمان نقش دارند مورد بحث قرار خواھد داد که 
  گفته می شوند.پروژه 

قسميکه از عنوان آن پيداست، ارائه نمودن يک چشم انداز کلی از پروسه ساختمان و ارتباط آن با طرح و ديزاين ساختمان می  ھدف اين فصل،
باشد. اگر چه موضوعات قراردادی و حقوقی زيادی نيز منحيث مقدمه مورد بحث قرار می گيرند. خواننده ھای که به معلومات اضافی 

  د به خواندن متون که به آنها اختصاص داده شده است بپردازند.ضرورت داشته باشند، می توانن

 مراحل تحويل دھی پروژه ١٫١

گفته می شود.  مراحل تحويل دھی پروژهپروسه که يک پروژه ساختمان به مالک آن تحويل داده می شود، به مراحل ذيل تقسيم می شوند که 
  ن ترتيب ذيل پيروی می نمايند:احل مشابه ديگر نيز وجود دارند که آنها نيز از ھميربعضی م

  
 مرحله قبل از طرح �
 مرحله طرح �
 مرحله قبل از اعمار �
 مرحله اعمار �
 مرحله بعد از اعمار �

  
 مرحله قبل از طرح ١٫٢

  
وسعت، اندازه و موارد اقتصادی مورد نيز گفته می شود)، پروژه از نگاه کارايی، ھدف، مرحله برنامه ريزی (مرحله قبل از طرحدر جريان 

رمی گيرد.اين مهم ترين مرحله از جمله پنج مرحله می باشد که تقريباً ھميشه توسط مالک و تيم مالک اداره می گردد. کاميابی يا بحث قرا
شکست پروژه به چگونگی تعريف، تشريح و اداره اين مرحله ارتباط دارد. بديهی است که به ھر اندازه که يک پروژه واضيح تر تعريف شده 

  بعضی از امور مرحله قبل از طرح قرار ذيل ھستند: دازه عملی ساختن مراحل بعدی آن آسانتر خواھد بود.باشد، به ھمان ان
  

 تعريف برنامه اعمار �
 به شمول بودجه کلی پروژه و موارد مالیارزيابی امکانات اقتصادی،  �
ين مورد استفاده برای عملی نمودن به شمول بررسی نمودن مناسب بودن ساحه و مشخص نمودن اينکه زمارزيابی و انتخاب ساحه،  �

 )٢پروژه مناسب باشد (فصل 
) و ديگر موضوعات قانونی مرتبط با ٢مثلاً، قوانين ساختمانی و محدوديت ھای ساحوی (فصل ارزيابی نمودن محدوديت ھای دولتی، �

 پروژه 
را  ١٠) دريافت نمايد (فصل USGBC) را از (LEEDبعضاً مالک پروژه ميل خواھد داشت تا آن پروژه سند (–امتياز پايداری  �

 مشاھده نماييد)
 انتخاب تيم طراحی �

  
  برنامه ساختمان (پروژه)

  
 اين بخش شامل بيان نمودن فعاليت ھا، کارايی ھا و مدت مورد نياز در اعمار يک ساختمان، اندازه ھای تقريبی آنها و رابطه ميان آنها می

ايجاد شده کمک بيرونی ده بوده و توسط مالک آن بدون اس آن نيز برنامهباشد،  وژه کوچکپر يايک خانه و  اعمار ھدف که باشد. در صورت
می تواند. در صورتيکه ھدف پروژه بزرگی باشد که مالک آن يک نهاد (مانند، يک شرکت، رھبری يک مکتب، شفاخانه، مؤسسه مذھبی يا 

  نهاد دولتی) باشد، ايجاد برنامه آن کار پيچيده خواھد بود.
   

































































































































































































































































































































































































































































































































I would like to ask all the lecturers to write new textbooks, translate or revise 

their lecture notes or written books and share them with us to be published. We 

will ensure quality composition, printing and distribution to Afghan universities 

free of charge. I would like the students to encourage and assist their lecturers in 

this regard. We welcome any recommendations and suggestions for 

improvement.  

It is worth mentioning that the authors and publishers tried to prepare the books 

according to the international standards, but if there is any problem in the book, 

we kindly request the readers to send their comments to us or the authors in 

order to be corrected for future revised editions. 

We are very thankful to Konrad Adenauer Stiftung (KAS) which has provided fund 

for this book. We would also like to mention that they have provided funds for 8 

textbooks so far. 

I am especially grateful to GIZ (German Society for International Cooperation) 

and CIM (Centre for International Migration & Development) for providing 

working opportunities for me from 2010 to 2016 in Afghanistan. 

In our ministry, I would like to cordially thank Minister of Higher Education Dr. 

Najibullah K. Omary (PhD), Academic Deputy Minister Prof Abdul Tawab Balakarzai, 

Administrative & Financial Deputy Minister Prof Dr. Ahmad Seyer Mahjoor (PhD), 

Administrative & Financial Director Ahmad Tariq Sediqi, Advisor at Ministry of Higher 

Education Dr. Gul Rahim Safi, Chancellor of Nangarhar University, Deans of faculties, 

and lecturers for their continuous cooperation and support for this project.  

I am also thankful to all those lecturers who encouraged us and gave us all these 

books to be published and distributed all over Afghanistan. Finally I would like to 

express my appreciation for the efforts of my colleagues Hekmatullah Aziz, Fahim 

Habibi and Dr. Nasim Khogiani in the office for publishing books. 

 
 
 

Dr. Yahya Wardak 

Advisor at the Ministry of Higher Education 

Kabul, Afghanistan, December, 2017 

Office: 0756014640 

Email: textbooks@afghanic.de 



Publishing Textbooks 
 

Honorable lecturers and dear students! 

The lack of quality textbooks in the universities of Afghanistan is a serious issue, 

which is repeatedly challenging students and teachers alike. To tackle this issue, we 

have initiated the process of providing textbooks to the students of medicine. For 

this reason, we have published 258 different textbooks of Medicine, Veterinary, 

Psychology, Pharmacy, Engineering, Science, Economics, Journalism and Agriculture 

(96 medical textbooks funded by German Academic Exchange Service, 140 medical 

and non-medical textbooks funded by German Aid for Afghan Children, 6 textbooks 

funded by German-Afghan University Society, 2 textbooks funded by Consulate 

General of the Federal Republic of Germany, Mazar-e Sharif, 2 textbook funded by 

Afghanistan-Schulen, 1 textbook funded by SlovakAid, 1 textbook funded by SAFI 

Foundation and 8 textbooks funded by Konrad Adenauer Stiftung) from Nangarhar, 

Khost, Kandahar, Herat, Balkh, Al-Beroni, Kabul, Kabul Polytechnic and Kabul Medical 

universities. The book you are holding in your hands is a sample of a printed 

textbook. It should be mentioned that all these books have been distributed among 

all Afghan universities and many other institutions and organizations for free. All the 

published textbooks can be downloaded from www.ecampus-afghanistan.org. 
 

The Afghan National Higher Education Strategy (2010-2014) states: 

“Funds will be made available to encourage the writing and publication of textbooks in Dari 

and Pashto. Especially in priority areas, to improve the quality of teaching and learning and 

give students access to state–of–the–art information. In the meantime, translation of English 

language textbooks and journals into Dari and Pashto is a major challenge for curriculum 

reform. Without this facility it would not be possible for university students and faculty to 

access modern developments as knowledge in all disciplines accumulates at a rapid and 

exponential pace, in particular this is a huge obstacle for establishing a research culture. 

The Ministry of Higher Education together with the universities will examine strategies to 

overcome this deficit.”  

We would like to continue this project and to end the method of manual notes 

and papers. Based on the request of higher education institutions, there is the 

need to publish about 100 different textbooks each year.  
 

 



Message from the Ministry of Higher Education 
 

In history, books have played a very important role in 

gaining, keeping and spreading knowledge and science, 

and they are the fundamental units of educational 

curriculum which can also play an effective role in 

improving the quality of higher education. Therefore, 

keeping in mind the needs of the society and today’s requirements and 

based on educational standards, new learning materials and textbooks 

should be provided and published for the students.   

I appreciate the efforts of the lecturers and authors, and I am very thankful 

to those who have worked for many years and have written or translated 

textbooks in their fields. They have offered their national duty, and they 

have motivated the motor of improvement. 

I also warmly welcome more lecturers to prepare and publish textbooks in 

their respective fields so that, after publication, they should be distributed 

among the students to take full advantage of them. This will be a good 

step in the improvement of the quality of higher education and 

educational process. 

The Ministry of Higher Education has the responsibility to make available 

new and standard learning materials in different fields in order to better 

educate our students. 

Finally I am very grateful to German Aid for Afghan Children and our 

colleague Dr. Yahya Wardak that have provided opportunities for 

publishing textbooks of our lecturers and authors. 

I am hopeful that this project should be continued and increased in order 

to have at least one standard textbook for each subject, in the near future.  

 

Sincerely, 

Dr. Najibullah K. Omary (PhD) 

Minister of Higher Education 

Kabul, 2017 
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